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7} Emplanger/ConsigneelDestinataire T Empiangs- Ung BearbSungsvermerke) Usferschein
« t Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. | ~ N

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

10043225

(4) Versanddatumn/Date of delivery/
Date da livraison
05.06.2020

5} LieferantVendar/iFoumisseur 6} Frachi 17} Anligterung {fst) Rechnung

Lleferantennr. 91024068 i | |un1rel | lWaggon Spediteur

. EUR Frachigut fremd.Fahrzeu;

schmid alutec gmbh & co. kg e P

Féhrenbachstr. 7 Express

73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} fore Zeichen/ {11) Beslellung Nr.fyour order/ [15) Zusatzdaten des Bestellars |(12) Unsere Ablellung/our ref.f  [(13) Rausru (14) Unsere Auftzagsnr./our No./notre: No.

ur ref.votre ref. volre ordre notre céf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103299
696
119) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20) unfreil (21) Verpackungsary/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg 24
Packing/Emballage

Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW Brutlo 1.778,9 790,56 Netio

(25) Versandanschrift!Shipping address/Destinataire

{26) Abladestelle

Magna PT S.p.A.

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

100 14248

127}

(Pos.) |Plan No.

28] Sachnummer JDrawing No.J

{29) Bezeichnung der Lieferung/Leisiung/Descnption
{21) Verpackungsart/Packing/Emballage

(30) Menge/
QuanityQuantité

(31)

{40) Empfangervermerke

Einhelt

Menge (Ist)

A JErmerke

2510639001
25171054060

08.01.2020 n
CH.NR. 70-0502-

CH.NR. 71-0303-
CH.NR. 71-1603-

CH.NR. 71-1703-

KU

Quanti
Quanti
Tipo i
Quant)

Datac
firma

Conforfnita afle schedej&'im llo: @'

GE1054-28
Kupplungsdeckel

4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
4 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EURCP
9 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
7 x GE-~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
144 x GE-(501741) Rako-Behélter
GE-501741
24 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
144 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behélter
GE-TBA-550594
144 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
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4 dichiarata:
13 effettiva;
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a Imballi:

Nty l@é’ 20

1.440,00

10,00

Stk

5tk

Yial

72] Bingangsvermerke

(43) Mengenprufung

(44} Glteprifung/Prafbencht

745y Emplanger

(@6 Rechnungspriiung

Latum

Name/
Nr.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004180 vom 05,06.2020

\ehweitzer
pedition

AT

Ludwigsburg, 05.06,2020
Seite 1 von 1

20-004180

4 Absender / Expadilaur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
F&hrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensaberdenBefsrderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cefransportestsoumts, nonobstanttoutaclause
coniraire, & la Gonvention relative aucontrat da
transport intemational des marchandises par

intern. StraRengfterverkehr (CMR), routs {MR),

2 Empfanger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

{ Frachtitihrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes f Klau prévu pour ka liveaisen de la marchandise

Ortf Lleu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Dats 10.06.2020

Zelt/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ot und Tag der Obemahme / Lisu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ortf Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Deatum fDate  05.06.2020

Zait{ Temps

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfihrer /
Reserves af obsarvations des transporteurs

& Belgefligte Dokumenta / Documents annexes

2] Pos. 10 Zafchan/Nr. 11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewichi, kg 15 Umfang

Mo, WMarques el numéros Nombyre des colis Mode dembzliage Nature de la marchandise Poids, ki chm
1 10043231, 3228, 3225, OLLI Getriebeteile 6.300
3218, 3217
Summe;
ot 84,00 coLLl 6.300,00

16 Anweisungen des Absendars

17 Angzben zur Ermittung der Tarifkilometer mit Grenzitbergdngen

YoR bis km

1 § Frechtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Ki ichi Nutzlastint . . . N .
19y, enes Rennzeiehen desstn vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemiss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granziibarganp 2 Gut 20-004180empfan a) tum / Dal
_ MU ERIeE G EL S,
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi dMAGNART S, Modugno (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempal des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachtflhrars Untarschrig und Siqmel Hes Empiangers
Signalure et timbre fexpédit Signature et imbra d . e Py timbaiad
. ignature et timbre lexpaditeur ignature et timbre du transporteur I’RiCeVu-EH‘EL a::pp : d@’q‘fh tl ea"
' verifica su qualita e'quarntic
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Can-Benz-Strake 23 Amtsgerichf: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200558 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



